
CASE TRIMMER PILOT 35 CAL

Designed with a small taper to help guide the pilot into the case mouth. Sold
Seperately Rotary Case Trimmer Collets, Trim Pro Manual Case Trimmer and
Trim Pro-2 Power Case Trimmer.

Attributes

Name: CASE TRIMMER PILOT 35 CAL
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749000580
Mfr. No.: 9389
Caliber: 35 Caliber (.358)
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 076683093899

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RCBS CASE TRIMMER
PILOT 35 CAL

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des RCBS CASE TRIMMER PILOT 35 CAL. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen bei der präzisen Bearbeitung von Hülsen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen
sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Gerät in gutem Zustand ist.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Schäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Collets für Ihre Hülsen verwenden.
Vermeiden Sie es, das Gerät zu überlasten; folgen Sie den Anweisungen für das richtige Trimmen.
Arbeiten Sie niemals mit nassen oder beschädigten Hülsen.
Lassen Sie das Gerät niemals unbeaufsichtigt, während es in Betrieb ist.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion, verwenden Sie das Gerät nicht weiter und lassen Sie es
überprüfen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen Oberfläche steht.
Befestigen Sie den Rotary Case Trimmer Collet gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

Nutzung

Führen Sie die Hülsenmündung vorsichtig in den Pilot ein.
Drehen Sie den Trimmer gleichmäßig, um ein gleichmäßiges Trimmen zu gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Länge der Hülsen, um sicherzustellen, dass sie den Spezifikationen
entsprechen.
Nach dem Trimmen, reinigen Sie das Gerät von Hülsenschnipseln und Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Vermeiden Sie die Entsorgung in regulären Mülltonnen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie die Produktdaten bereit, um eine schnellere Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfältig, um ein sicheres und effektives Arbeiten mit Ihrem RCBS CASE TRIMMER PILOT 35 CAL zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for CASE TRIMMER PILOT 35
CAL

Introduction
Thank you for choosing the CASE TRIMMER PILOT 35 CAL. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before using the
trimmer.

General Safety Guidelines
Always read and follow the manufacturer's instructions before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Use the trimmer only for its intended purpose as described in this manual.
Ensure your workspace is clean and free from any unnecessary clutter.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Ensure that the trimmer is securely mounted before use to prevent accidents.
Keep hands and other body parts away from the cutting area while operating.
Do not attempt to modify or alter the trimmer in any way.
If you experience any discomfort or unusual sensations while using the trimmer, stop immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure you have a stable and flat surface for installation.
Securely attach the rotary case trimmer collet to the trimmer.
Make sure all components are tightened and properly aligned before use.

Usage

Insert the case into the trimmer, ensuring the pilot is guided into the case mouth.
Rotate the handle to start trimming the case to the desired length.
Regularly check the progress and ensure the case is being trimmed evenly.
Once finished, remove the trimmed case and inspect it for any defects.

Disposal Instructions
Dispose of any waste materials, including trimmed brass and packaging, in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check with local recycling programs for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the CASE TRIMMER PILOT 35 CAL, please refer to the
manufacturer's contact information available on the product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
CASE TRIMMER PILOT 35 CAL. Remember to stay informed about product recalls and safety updates through the
EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Recortador de Vainas Pilot RCBS 35 Cal

Introducción
Gracias por elegir el Recortador de Vainas Pilot RCBS 35 Cal. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
rendimiento óptimo en el recorte de cartuchos. Sin embargo, es fundamental seguir las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre cómo usar el producto de
manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el recortador fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza el recortador en un área bien iluminada y ventilada.
Usa gafas de seguridad y guantes adecuados para protegerte de posibles lesiones.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el recortador si está dañado o si alguna parte está faltante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Piloto: El pequeño cono está diseñado para guiar el piloto hacia la boca del cartucho. Asegúrate de
que esté correctamente alineado antes de iniciar el recorte.
Collets: Los collets se venden por separado y son necesarios para el funcionamiento del Rotary Case
Trimmer, el Trim Pro Manual Case Trimmer y el Trim Pro2 Power Case Trimmer. Asegúrate de tener el collet
correcto para tu uso.
Manos Fuera: Mantén tus manos alejadas de las partes móviles del recortador mientras esté en
funcionamiento.
Superficie Estable: Utiliza el recortador sobre una superficie estable y plana para evitar accidentes.
No Modifiques el Producto: No intentes modificar el recortador de ninguna manera, ya que esto puede
comprometer su seguridad y funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Collet:

Selecciona el collet adecuado para el tipo de cartucho que vas a recortar.
Asegúrate de que el collet esté firmemente instalado en el recortador antes de comenzar.

Preparación del Cartucho:

Limpia el cartucho y verifica que no haya residuos en la boca.
Asegúrate de que el cartucho esté en buenas condiciones para evitar daños durante el recorte.

Uso del Recortador:

Coloca el cartucho en la posición correcta.
Alinea el piloto con la boca del cartucho.
Gira el mango del recortador lentamente y con firmeza para realizar el corte.
Una vez completado, retira el cartucho y verifica el resultado.

Mantenimiento:

Limpia el recortador después de cada uso.
Almacena el recortador en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación



El Recortador de Vainas Pilot RCBS 35 Cal y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las
normativas locales sobre residuos.
No deseches el producto en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de
recolección de productos electrónicos o herramientas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o busca
el punto de contacto en la documentación proporcionada con el producto.

Este documento ha sido elaborado para cumplir con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.
Asegúrate de seguir todas las instrucciones proporcionadas para garantizar un uso seguro y eficiente del Recortador
de Vainas Pilot RCBS 35 Cal.
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Guide de Sécurité pour le Pilote de Raccourcisseur de
Douille RCBS 35 Cal

Introduction
Félicitations pour votre achat du Pilote de Raccourcisseur de Douille RCBS 35 Cal. Ce produit est conçu pour vous
aider à guider efficacement le processus de trimmage des douilles. Pour garantir une utilisation en toute sécurité,
veuillez suivre attentivement les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez jamais le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute ou de question concernant l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le pilote avec des collets compatibles pour assurer un ajustement correct.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris lors de l'utilisation.
Ne placez jamais vos mains près de la zone de coupe pendant le fonctionnement.
Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Éteignez et débranchez tout équipement électrique avant d'installer ou d'ajuster le pilote.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'outil:

Assurezvous que votre tailleuse est propre et en bon état de fonctionnement.
Vérifiez que le collet est correctement installé sur la tailleuse.

Installation du Pilote:

Insérez le pilote dans le collet de la tailleuse.
Serrez fermement le collet pour maintenir le pilote en place.

Utilisation:

Insérez la douille que vous souhaitez raccourcir dans le pilote.
Activez la tailleuse en suivant les instructions spécifiques de votre modèle.
Surveillez attentivement le processus pour éviter tout incident.

Fin de l'utilisation:

Éteignez et débranchez l'équipement après utilisation.
Nettoyez le pilote et la tailleuse pour assurer leur longévité.

Instructions d'Élimination
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements et outils.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage dans votre région pour une élimination appropriée.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié en Europe. Assurezvous de fournir le numéro de modèle et une description de votre demande.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser votre Pilote de Raccourcisseur de Douille RCBS 35 Cal en
toute confiance. Soyez toujours vigilant et n'hésitez pas à demander de l'aide si nécessaire. Votre sécurité est notre
priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CASE
TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 35
CAL

Introduzione
Grazie per aver scelto il CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 35 CAL. Questo prodotto è
progettato per aiutarti a ottenere risultati ottimali nella lavorazione delle cartucce. È importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida ti fornirà informazioni sui requisiti di
sicurezza, precauzioni specifiche e istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il trimmer.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il trimmer in un'area ben illuminata e ventilata.
Assicurati che il pilota sia correttamente allineato e fissato prima di iniziare il taglio.
Non sovraccaricare il trimmer con cartucce che superano le specifiche di calibro.
Non tentare di modificare il prodotto o utilizzare accessori non raccomandati.
Fai attenzione a schegge o detriti che possono essere generati durante l'uso.
Non utilizzare il trimmer in prossimità di materiali infiammabili o esplosivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Lavoro

Trova un'area di lavoro stabile e piana.
Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi collet di taglio rotativo e Trim Pro
Manual Case Trimmer o Trim Pro2 Power Case Trimmer.

Installazione del Pilota

Inserisci il pilota nel trimmer seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che sia ben fissato prima di procedere.

Utilizzo del Trimmer

Posiziona la cartuccia nel trimmer.
Attiva il trimmer seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
Esegui il taglio con movimenti fluidi e controllati.

Pulizia e Manutenzione

Dopo l'uso, pulisci il trimmer per rimuovere eventuali residui di polvere o detriti.
Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e accessori.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza riguardo il tuo prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il
supporto.

Grazie per aver scelto il CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 35 CAL. Utilizzando correttamente
questo prodotto, potrai ottenere risultati eccellenti nella lavorazione delle cartucce, garantendo al contempo la tua
sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przycinacza Łusek
RCBS CASE TRIMMER PILOT 35 CAL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Przycinacza Łusek RCBS CASE TRIMMER PILOT 35 CAL. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego
urządzenia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć urazów.
Przechowuj urządzenie w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny urządzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu odpowiednim służbom.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem narzędzi ręcznych.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze używaj okularów ochronnych podczas pracy z przycinaczem.
Upewnij się, że ręce są suche i czyste przed obsługą urządzenia.
Nie wkładaj palców ani żadnych innych przedmiotów do otworów w łusce podczas pracy.
Nie używaj przycinacza, gdy jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Używaj urządzenia w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne akcesoria, takie jak kolby do obrotowego przycinacza łusek,
ręczny przycinacz łusek Trim Pro oraz elektryczny przycinacz łusek Trim Pro2.
Sprawdź, czy przycinacz jest czysty i nieuszkodzony.

Używanie przycinacza:

Umieść łuskę w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest stabilna.
Delikatnie wprowadź pilot do otworu w łusce, korzystając z małego taperu, aby ułatwić prowadzenie.
Wykonuj cięcia zgodnie z instrukcjami producenta, unikając nadmiernego nacisku.

Po zakończeniu pracy:

Wyłącz urządzenie i oczyść je z resztek materiału.
Przechowuj przycinacz w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj urządzenie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby upewnić się, że urządzenie jest utylizowane w sposób
przyjazny dla środowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem. Upewnij się, że masz przy sobie informacje dotyczące modelu i
numeru seryjnego urządzenia.



Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Zgłaszaj wszelkie przypadki niebezpiecznych produktów oraz wypadków odpowiednim organom. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Życzymy bezpiecznego i efektywnego korzystania z
Przycinacza Łusek RCBS CASE TRIMMER PILOT 35 CAL.
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CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
35 CAL Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 35 CAL tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät trimmeriä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.
Älä koskaan työnnä käsiäsi tai muita kehon osia lähelle liikkuvia osia.
Pidä huoli siitä, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Vältä käyttämästä tuotetta märillä tai kosteilla käsillä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Liitä trimmerin pilotti Rotary Case Trimmer Collet kiinnikkeeseen.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta patruuna tukevasti paikoilleen trimmeriin.
Käännä trimmeriä hitaasti ja tasaisesti, kunnes patruunan korkeus on haluttu.
Varmista, että kaikki osat toimivat oikein ennen ja jälkeen käytön.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet tai erityiset hävittämisohjeet.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Muista myös tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 35 CAL tuotteen. Käytä sitä vastuullisesti
ja turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för CASE TRIMMER PILOT
RCBS CASE TRIMMER PILOT 35 CAL

Introduktion
Tack för att du valt CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 35 CAL. Denna produkt är designad för
att säkerställa en effektiv och säker trimning av hylsor. För att säkerställa säker användning och för att följa EU:s
allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) har vi sammanställt denna säkerhetsinstruktionsguide. Vänligen läs
igenom alla avsnitt noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för sitt avsedda ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och spån.
Använd handskar för att skydda händerna under trimningsprocessen.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd produkten på en stabil yta för att undvika olyckor.
Tänk på att skarpa kanter kan finnas på hylsor och verktyg; hantera med försiktighet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av produkten:

Placera CASE TRIMMER PILOT på en stabil arbetsyta.
Fäst produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är ordentligt monterade innan användning.

Användning av produkten:

Välj rätt kaliber (35 Caliber / .358) för din hylsa.
Sätt in hylsan i trimmern och se till att den sitter ordentligt.
Använd den lilla konen för att styra piloten in i hylsans mun.
Trimma hylsan enligt önskad längd och kontrollera resultatet.
Rengör arbetsområdet efter användning för att förhindra olyckor.

Avfallshantering
Avfall och trasiga delar ska hanteras enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.
Lämna in osäkra eller trasiga produkter till en återvinningsstation för korrekt hantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE
TRIMMER PILOT 35 CAL, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt förtroende och önskar dig en säker och effektiv användning av din nya produkt.
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Příručka pro bezpečné používání: CASE TRIMMER
PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 35 CAL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili trimer nábojnic CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 35 CAL.
Tento produkt je navržen tak, aby efektivně a bezpečně zkracoval nábojnice kalibru 35 Caliber (.358). Abychom
zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Pokud se objeví jakékoliv známky poškození, přestaňte výrobek okamžitě používat a kontaktujte prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je trimer správně nastaven a upevněn.
Nikdy se nedotýkejte rotujících částí během provozu.
Nepoužívejte trimer v blízkosti hořlavých materiálů.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a čistý.
Neprovádějte žádné úpravy nebo opravy výrobku během jeho používání.
V případě jakýchkoliv problémů přestaňte výrobek používat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti v balení.
Připevněte rotační upínací hlavu na trimer podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je vše pevně a bezpečně upevněno.

Použití:

Umístěte nábojnici do ústí trimeru.
Pomalu a rovnoměrně zatlačte na trimer, aby došlo ke zkrácení nábojnice.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte, zda je zkrácena na požadovanou délku.
Čistěte trimer po každém použití, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo nefunkční.
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci součástí výrobku, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo prohlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
svého prodejce nebo příslušné úřady. Doporučujeme také pravidelně kontrolovat aktualizace na platformě EU Safety
Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte náš produkt zodpovědně.


